Instrukcja obstugi VIEEMANN

dla uzytkownika instalacji

Vitocom 100, typ FA1
Ztacze komunikacyjne Viessmann
Nr katalog. 7142 057

VITOCOM 100
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Informacje wstepne

Dla Panstwa bezpieczenstwa

A\

Przy wystapieniu zapachu gazu

m Nie pali¢! Zapobiega¢ powstawaniu
otwartego ognia i iskier (np. nie wita-
czac i nie wytaczac swiatta i urza-
dzen elektrycznych)

m Otworzy¢ okna i drzwi

m Zamkna¢ zawor odcinajacy gaz

®m Z miejsca znajdujacego sie poza
budynkiem powiadomié autoryzo-
wang firme instalatorska lub zaktad
serwisowy

m Przestrzegaé przepiséw bezpie-
czenstwa zaktadu gazowniczego
(patrz licznik gazu) i firmy instala-
torskiej (patrz protokoty rozruchu/
protokoty instruktazu).

W przypadku zagrozenia

m Natychmiast odtaczy¢ instalacje od
napiecia, np. przy pomocy oddziel-
nego bezpiecznika lub wytacznika
gtéwnego (nie w przypadku
wystagpienia zapachu gazu).

® Zamknaé zawory odcinajace na
przewodach materiatu opatowego.

m W przypadku pozaru stosowac
odpowiednie srodki gasnicze.

powstania szkod materialnych.

Prace przy urzadzeniu

Montaz, pierwsze uruchomienie, kon-
serwacja i naprawy musza by¢ wy-
konywane przez autoryzowanych
fachowcow (wyspecjalizowany zaktad
instalacji grzewczych/autoryzowana
firma instalatorska).

Podczas prac przy urzadzeniu/insta-
lacji grzewczej nalezy odtaczy¢ je od
napiecia (np. przy pomocy oddziel-
nego bezpiecznika lub wytacznika
gtéwnego) i zabezpieczy¢ przed nie-
zamierzonym wigczeniem.

Przy opalaniu gazem zamknaé zawor
odcinajacy gaz i zabezpieczy¢ przed
przypadkowym otwarciem.

Urzadzenie to zostato zgodnie z de-
cyzja rady 98/482/EG dopuszczone
w catej Europie do podtaczenia do
publicznej sieci telefonicznej. Ze
wzgledu na réznice pomiedzy pu-
blicznymi sieciami telefonicznymi
réoznych panstw zezwolenie to nie
stanowi bezwarunkowej gwarancji
udanej eksploatacji urzadzenia

w kazdym punkcie podtaczenia sieci.

W przypadku wystapienia problemoéw
podczas jego eksploatacji, prosze
zwrocic¢ sie do przedstawiecielstwa
handlowego.

Montaz dodatkowych elementéw
Montaz dodatkowych elementéw,
ktore nie zostaty sprawdzone w pota-
czeniu z urzadzeniem, moze negatyw-
nie wptynaé na jego prace.

Za powstate w ten sposéb szkody nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci,
a roszczenia gwarancyjne ulegaja
uniewaznieniu.

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazowek bezpieczeristwa w celu wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz

Wymogi dotyczace miejsca

ustawienia (kottownia)

m Pomieszczenie kottowni musi by¢
wolne od zanieczyszczen powietrza
poprzez chlorowco-alkany (zawarte
np. w aerozolach, farbach, rozpusz-
czalnikach i srodkach czyszczacych)

m Pomieszczenie nie moze byc¢ silnie
zapylone

m Powietrze w kottowni nie moze wy-
kazywac dtugotrwatej wysokiej
wilgotnosci

m Pomieszczenie musi posiada¢ za-
bezpieczenie przed mrozem

® Temperatura otoczenia moze
wynosi¢ maks. 35 °C

m Pomieszczenie musi posiadaé
dobra wentylacje, a otwory na-
wiewne (jezeli sa) nie moga by¢
zamkniete.
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Obstuga

Przeglad funkciji

Zdalne nadzorowanie

Przy zdalnym nadzorowaniu instalacja grzewcza kontrolowana jest przez
urzadzenie Vitocom 100. Komunikaty lub usterki sa natychmiast zgtaszane
poprzez analogowa siec telefoniczna do przytaczonego systemu komuni-
kacyjnego.

Istnieje mozliwos¢ wykorzystania nastepujacych systemow komunikacyjnych:
m Serwer bazy danych Vitodata 300 dostepny przez internet

m Telefon komérkowy (SMS™1, (®): sieci D1/D2)

m Telefaks

Wskazowka!

Jezeli zapamietane numery telefondw systemow komunikacyjnych zmienia
sie, specjalista-instalator moze je w Panstwa urzadzeniu Vitocom 100
skonfigurowad.

Zdalne sprawdzanie/zdalne sterowanie™

Poprzez zdalne sterowanie mozna np. odczytac stan roboczy instalacji grzew-
czej lub wejscia usterek. Zdalne sterowanie stuzy do zmiany parametrow
roboczych instalacji grzewczej, np. do zdalnego przetaczania programu robo-
czego.

Istnieje mozliwos¢ wykorzystania nastepujacych systemow komunikacyjnych:
m Serwer bazy danych Vitodata 300 dostepny przez internet

m Telefon z systemem czestotliwosciowym (MFV) lub nadajnikiem tonowym

m Telefon komodrkowy

Sieé

Vitocom 100

0
i ®

[a]
ol

oo

lub

(A Telefon z systemem czestotli-
wosciowym (MFV), nadajnik
tonowy lub telefon komorkowy

Telefon komdrkowy

((@: sieci D1/D2)

(© Centrum obstugi SMS

uzytkownika sieci*!

(D Telefaks

[ ]
®

() Internet Kociot Eurola z regulatorem

(F) Serwer bazy danych Vitodata 300 Eurolamatik-OC,

(@ PC z przytaczem internetowym Kociot Pendola z regulatorem

() Instalacja grzewcza Viessmann pogodowym

(€ Vitodens z regulatorem pogodo- (L Vitotronic 150, typ KB1,
wym, Vitotronic 200, typ KW1 i KW2,
Vitopend z regulatorem pogodo- Vitotronic 300, typ KW3,
wym, Dekamatik, Viessmann Trimatik*2

*10 ile ustuge udostepnia operator sieci — informacja w przedstawicielstwie firmy Viessmann.
*2Zakres funkcji w zaleznosci od wyposazenia instalacji.
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Obstuga

Obstuga Vitocom 100

VIEEMANN viTocom r b

©) O

(® Symbol diagnostyczny
Wyt - instalacja w porzadku,
brak usterek
instalacja wita czona

Miga — zgtoszenie usterki
lub niepowitowana
usterka

Wt - konserwacja instalacji
— funkcja nadzor cza jest
wytaczona.

oraz
Przycisk serwisowy
Pokwitowanie zgtoszenia usterki
Rozpoczecie konserwacji
Zakonczenie konserwacji

Stany robocze

® Brak usterki
Symbol diagnostyczny pozostaje
wytaczony.

m Usterka
Symbol diagnostyczny miga, gdy
Vitocom 100 rozpozna usterke.
Rozpoznanie usterki jest przekazy-
wane do systemow komunikacyj-
nych.

m Zakonczenie usterki
Gdy usterka jest zakonczona, sys-
temy komunikacyjne wyprowa-
dzaja ,Gut-Meldung”. Na urza-
dzeniu Vitocom 100 za pomoca
przycisku serwisowego trzeba
pokwitowac usterke. Symbol dia-
gnostyczny gasnie.

= Niepokwitowana usterka
Gdy usterka nie zostanie pokwito-
wana, Vitocom 100 wysyta po
24 godzinach kolejne zgtoszenie
usterki.
Symbol diagnostyczny miga.

® Funkcja nadzorcza wytaczona
Symbol diagnostyczny $wieci sie
stale. Nie zgtaszane s3 zadne
usterki.
Wytaczenie funkcji nadzorczej prze-
kazywane jest zapamietanym sys-
temom komunikacyjnym.

Funkcja nadzorcza witacza sie auto-
matycznie po ok. 8 godzinach, o ile
nie zostanie wczesniej recznie uru-
chomiona.

Obstuga

m Wiaczanie
Wihozy¢ wtyk.
Vitocom 100 jest gotowy do pracy.

= Wytaczanie
Wyciggnaé wtyk.
Wskazowka!
Vitocom 100 powinien by¢ wyfta-
czony tylko w wypadku, gdy goto-
wosc¢ do zgtaszania usterek ma by¢
na dtuzej przerwana. Przy istnieja-
cym poftaczeniu BUS do instalacji
grzewczej trzeba wytaczyc rowniez
regulator lub przestawic¢ kodowa-
nie regulatora przez firme instala-
torska.

Instrukcja serwisowa
regulatora

m Wytaczanie funkcji nadzorczej
Np. przy konserwacji, naprawach
lub napetnianiu instalacji grzew-
czej. Wcisna¢ przycisk serwisowy.
Symbol diagnostyczny $wieci stale.
Funkcja nadzorcza wtacza sie auto-
matycznie po ok. 8 godzinach, o ile
nie zostanie wczeséniej recznie
wigczona.

m Ponowne witaczanie funkcji
nadzorczej
Gdy symbol diagnostyczny stale
Swieci, wcisna¢ przycisk serwi-
sowy.
Symbol diagnostyczny gasnie.
Wskazowka!
Jezeli przycisk serwisowy nie
zostanie wcisniety, Vitocom 100
wigcza sie automatcznie po
8 godzinach. Symbol diagno-
styczny gasnie.

Odblokowanie przyjecia sygnatu
Zablokowane przez centrale
przyjecie sygnatu od urzadzenia
Vitocom 100 (np. gdy nastawiono:
.odebrac¢ po 0. dzwonku”) moze
tylko na miejscu zosta¢ ponownie
odblokowane.

1. Wytaczenie funkcji nadzorczej
(patrz powyzej).

2. Przycisk serwisowy weciskaé
przynajmniej przez 20 sekund.

Przyjecie sygnatu urzadzenia
Vitocom 100 zostato ponownie
przestawione na ustawienie
,odebra¢ po 5. dzwonku®”.

Do wszystkich zapamietanych
systemow komunikacyjnch wysy-
tany jest komunikat.



Obstuga

Ustawienia i wyposazenie instalacji grzewczej w urzadzenie Vitocom 100

W tej liscie wymienione jest wyposazenie i przeprowadzone nastawy.
Nastawy dotyczace Panistwa urzadzenia, powinny by¢ zaznaczone lub
naniesione przez specjaliste-instalatora. Jezeli urzadzenie dziata niepra-

widfowo, nalezy skonsultowac sie z firma instalatorska.

Funkcja lub wyposazenie

Rodzaj funkcji lub ustawienie

Funkcje mozliwe
przez telefon

Numer telefonu Vitocom 100 [0 Numertelefonu: ...
Przyjecie sygnatu Vitocom 100 Przyjecie sygnatu po ... sygnatach;
tzn. Vitocom 100 odbiera wywotania po wpisanej
liczbie sygnatow.
Usterki i komunikaty przekazy- e
wane s3 do nastepujacych .
: - : L 2
systemow komunikacyjnych:
m Centrala L 3l
m Telefon komorkowy D1/D2 .
0 A
m Telefaks
L0 Bt
L Bt
L T
Wohpisaé numery telefonow i systemy komunikacyjne
Funkcja call-back O aktywna
Przy konfiguracji z Vitodata 300 Vitocom 100 zestawia
odptatne potgczenie z centrala.
Numer telefonu serwera bazy danych: ... . .
(numer telefonu patrz www.vitodata.com)
O niekatywny
Ustawienie kodu dostepu [0 Kod dostepu 123 (stan wysytkowy)
[0 Koddostepu ... (aktualne ustawienie)
[J brak dostepu, tzn. dostep przez sie¢ telefoniczna
do danych Vitocom 100 nie jest mozliwy
Wyposazenie instalacji grzewczej: [[J Vitotronic 150, 200 lub 300 =1 R ER E3
® Przytacze przez wtyk [ z obiegiem kotta KK E1 I SR ER
[J z obiegiem kotta M1 A I I ES
[J z obiegiem kotta M1 A IR E
(] Vitodens 100, 200 lub 300 z regulatorem pogodowym| (& ]9 1]k 1/
= L8 JL 1 [ k]
[J Vitopend 200 z regulatorem pogodowym (a9 JL bk ]/
= L8 JL 1 [ k]
O brak przytacza -
m Przytacze przez wtyk [J Dekamatik =3I R E3
O Trimatik firmy Viessmann -
O brak przytacza -
® inne regulatory 0 Trimatik firmy Viessmann -
[] ze standardowym modutem obstugowym
w $ciennym cokole montazowym
[] ze zdalnym sterowaniem F
[J z modutem sterujagcym FT
[J Eurola z regulatorem Eurolamatik-OC -
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Ustawienia i wyposazenie instalacji grzewczej w urzadzenie Vitocom 100 (ciag dalszy)

Funkcja lub wyposazenie Rodzaj funkgji lub ustawienie Funkcje mozliwe

przez telefon
Zastosowanie wejs¢ usterek O 3N ERES
[DE1], [DE2] 0 =3 P ES
Zastosowanie wyjscia 0 DDA3] o (H) 23] [*x]/
sterujgcegolDas] e E
Inne OO O OSSO U O OO OO U OO O TP OO UU ORI

Zdalne nadzorowanie

Vitocom 100 umozliwia zdalne nadzorowanie instalacji grzewczych 24 godziny
na dobe. W przypadku ewentualnych usterek automatycznie wysytany jest
komunikat do zapamietanych systemow komunikacyjnych. Na urzadzeniu
Vitocom 100 usterka sygnalizowania jest miganiem symbolu diagnostycz-
nego.

Staty zdalny nadzdr instalacji grzewczej w potaczeniu z systemem automa-
tycznego wysytania komunikatow o usterkach zapewnia optymalne bez-
pieczenstwo eksploatacji bez koniecznosci obstugi urzadzenia Vitocom 100.

System wybiorczy do zdalnego sprawdzania i zdalnego sterowania przez telefon

Funkcje zdalnego sprawdzania i zdalnego sterowania dziataja z systemem
czestotliwosciowym. Ponadto konieczne sa dla tych funkcji przyciski

(0] do[[9]), (3] oraz[ k] na Paristwa telefonie.

Aparaty telefoniczne dziataja zazwyczaj z systemem czestotliwosciowym
(MFV).
Jezeli Panstwa telefon pracuje z systemem impulsowym (IWV), patrz ponizej.

Telefon z MFV

Ustawic¢ telefon na system Instrukcja obstugi
czestotliwosciowy. telefonu

Telefon bez MFV

Dla funkcji zdalnego sprawdzania Instrukcja obstugi
i zdalnego sterowania konieczny nadajnika tonowego

jest nadajnik tonowy (.



Obstuga

Zdalne sprawdzanie przez telefon

Akcja

Stan roboczy instalacji grzewczej, wejscia usterek i wyjscie sterujace mozna
sprawdzic¢ za pomoca analogowej sieci telefonicznej.

Reakcja

Objasnienie

Zadzwoni¢ do Vitocom 100

%

(wprowadzi¢ numer telefonu)

prH

@»))))

Podwojny sygnat (wysoki — niski)

Po wprowadzeniu numeru telefonu
Vitocom 100 rozbrzmiewa kilkakrot-
nie sygnat wywotania.

Po zgtoszeniu sie urzadzenia
Vitocom 100 rozbrzmiewa podwdéjny
sygnat do wprowadzania danych.
W czasie jego trwania (20 sekund)
nalezy rozpoczac¢ wprowadzanie
rozkazow do zdalnego sprawdzania
(patrz kolejne strony).

Wprowadzenie kodu dostepu

Przyktad (nastawienie fabryczne)

E:3 0B R E
(=]

(wprowadzi¢ kod dostepu)

Dwa wysokie tony

Wskazowka!

Kod dostepu nastawiony jest fa-
brycznie na 123. Podczas konfigu-
racji urzadzenia Vitocom 100 moze
on zostac zmieniony na dowolny

ciag cyfr.

Przy wprowadzeniu ztego kodu
dostepu Vitocom 100 przerywa
potaczenie ze wzgledu na zabez-
pieczenie przed niepowotanym
uzyciem urzadzenia.

Zdalne sprawdzanie stanu
roboczego Vitocom 100

EIERRES

Dwa niskie tony

Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwadjne sygnaty

Urzadzenie Vitocom 100 wykazuje
usterke lub usterka zostata
usunieta, ale nie pokwitowana.

Brak usterki.

Kod rozkazu jest niekatualny lub
Zle wpisany.

Zdalne sprawdzanie stanu
roboczego regulatora™

EIERERES

Dwa niskie tony

Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwaodjne sygnaty

Regulator wykazuje usterke lub
usterka zostata usunieta, ale nie
pokwitowana.

Brak usterki.

Kod rozkazu jest niekatualny lub
zle wpisany.

*IMozliwe wytacznie, gdy regulator potaczony jest poprzez wtyk [58] lub z urzgdzeniem Vitocom 100, patrz tabela na stronie 6.
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Zdalne sprawdzanie przez telefon (ciag dalszy)

Akcja

Reakcja

Objasnienie

Zdalne sprawdzanie wej$é usterek™’
Wejscie usterki
EJERERES

Wejscie usterki
EJERFRES

Dwa niskie tony

Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwadjne sygnaty

Instalacja jest wytaczona lub brak
usterek w sprawdzanym wejsciu
usterek.

Instalacja jest wiaczona i wykazuje
usterke instalacji przytaczonej do
sprawdzanego wejscia usterek.

Kod rozkazu jest niekatualny lub
Zle wpisany.

Zdalne sprawdzanie wyjscia
sterujacego 2

Wyijscie sterujace
EJERERES

Dwa niskie tony

Cztery wysokie tony
Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwadjne sygnaty

[ 1

Wytaczony.

Witaczony.

Kod rozkazu jest niekatualny lub
Zle wpisany.

Zakanczanie zdalnego
sprawdzania

EINES

\
—

lub

Vitocom natychmiast przerywa
potaczenie.

Odtozy¢ stuchawke.

*1Zalecane jedynie wowczas, gdy wejscie usterek jest okablowane, patrz tabela na stronie 7.
*2Zalecane jedynie wéwczas, gdy wyjscie sterujace jest okablowane, patrz tabela na stronie 7.
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Zdalne sterowanie programu roboczego regulatora przez telefon

Programy robocze regulatora przytaczonego do urzadzenia Vitocom 100
mozna przetaczac za pomoca telefonu. Kazdy kod rozkazu przyporzadkowany

jest jednemu programowi roboczemu.

Wskazowka!

Prosze uwzglednic ustawienia i wyposazenie Paristwa instalacji grzewczej

na stronie 7.

Akcja Reakcja

Objasnienie

Zadszonié do Vitocom 100 @ H H
P >>)>)>

/§ Podwajny sygnat (wysoki — niski)

(wprowadzi¢ numer telefonu)

Po wprowadzeniu numeru telefonu
Vitocom 100 rozbrzmiewa kilkakrot-
nie sygnat wywotania.

Po zgtoszeniu sie urzadzenia
Vitocom 100 rozbrzmiewa podwdéjny
sygnat do wprowadzania danych.
W czasie jego trwania (20 sekund)
nalezy rozpoczac¢ wprowadzanie
rozkazéw do zdalnego sterowania
(patrz kolejne strony).

Wprowadzenie kodu dostepu

Przyktad (nastawienie fabryczne) Dwa wysokie tony

EB RN R ES

(=]

(wprowadzi¢ kod dostepu)

Wskazowka!

Kod dostepu nastawiony jest fa-
brycznie na 123. Podczas konfigu-
racji urzadzenia Vitocom 100 moze
on zostac zmieniony na dowolny

ciag cyfr.

Przy wprowadzeniu ztego kodu
dostepu Vitocom 100 przerywa
potaczenie ze wzgledu na zabez-
pieczenie przed niepowotanym
uzyciem urzadzenia.
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Zdalne sterowanie programu roboczego regulatora przez telefon (ciag dalszy)

Akcja Reakcja Objasnienie
[ H ] [ 8 ] | * | Cztery wysokie tony Pomyslne przestawienie programu
[ ] roboczego.
Dwa nastepujace po sobie Przetaczanie jeszcze trwa lub kod
podwadjne sygnaty rozkazu jest nieaktualny badz zZle
1 1 wprowadzony.
Zakanczanie zdalnego sterowania
0 | Wyboér programu eksploatacji
do| (zgodnie z przytgczonym regulatorem, patrz tabela)
5
Wybor obiegu grzewczego
Vitotronic Vitodens/
Vitopend
1 KK HKA/B
2 M1 —
3] M2 —
L] || Rozpoczecie zdalnego sterowania programu roboczego
Vitotronic

aktywny program roboczy

JJylko ciepta woda uzytkowa” z kontrolg zabezpieczenia przed
zamarznieciem/tryb wytaczony z zabezpieczeniem przed
zamarznieciem

State , ogrzewanie i ciepta wody uzytkowa” ze ,zredukowana
temperaturag pomieszczenia”

State ,ogrzewanie i ciepta wody uzytkowa” z ,normalna
temperaturag pomieszczenia”

Ry
o,
®

2

ub

.Ogrzewanie i ciepta wody uzytkowa” z ,,normalng temperatura
pomieszczenia” (dzien)/

,Ogrzewanie i ciepta wody uzytkowa” ze , zredukowang temperatura
pomieszczenia” (noc)

HH

Stale tryb wytaczenia instalacji z kontrolg zabezpieczenia przed
zamarznieciem

Vitodens i Vitopend

Przycisk

aktywny program roboczy

Podgrzew wody uzytkowej/
Tryb wytaczony z zabezpieczeniem przed zamarznigciem

Stata praca zredukowana (bez podgrzewu cieptej wody uzytkowej)

Stata praca normalna

Praca normalna (dzien)/
praca zredukowana (noc)

Praca normalna (dzien)/
Praca instalacji z zabezpieczeniem przed zamarzaniem (noc)

Stale tryb wytaczenia instalacji z kontrolg zabezpieczenia przed
zamarznieciem

1
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Zdalne sterowanie programu roboczego regulatora przez telefon (ciag dalszy)

Akcja

Reakcja

Objasnienie

Zakanczanie zdalnego
sprawdzania

EBNES

\
—

lub

Vitocom natychmiast przerywa
potaczenie.

Odtozy¢ stuchawke.
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Zdalne sterowanie wyjs¢ sterujacych przez telefon

Akcja

Poprzez wyjscie sterujace[DA3] przytaczony w nim element moze zostac

wtaczony lub wytaczony.

Reakcja

Objasnienie

Zadzwoni¢ do Vitocom 100

%

S

(wprowadzi¢ numer telefonu)

P H

(p)»))))

Podwdéjny sygnat (wysoki — niski)

Po wprowadzeniu numeru telefonu
Vitocom 100 rozbrzmiewa kilkakrot-
nie sygnat wywotania.

Po zgtoszeniu sie urzadzenia
Vitocom 100 rozbrzmiewa podwdjny
sygnat do wprowadzania danych.
W czasie jego trwania (20 sekund)
nalezy rozpocza¢ wprowadzanie
rozkazow zdalnego sterowania.

Wprowadzenie kodu dostepu

Przyktad (nastawienie fabryczne)

ED RN ERES

(=]

(wprowadzi¢ kod dostepu)

Dwa wysokie tony

Wskazowka!

Kod dostepu nastawiony jest fa-
brycznie na 123. Podczas konfigu-
racji urzadzenia Vitocom 100 moze
on zosta¢ zmieniony na dowolny

ciag cyfr.

Przy wprowadzeniu ztego kodu
dostepu Vitocom 100 przerywa
potaczenie ze wzgledu na zabez-
pieczenie przed niepowotanym
uzyciem urzgdzenia.

Zdalne sterowanie wyjscia
sterujacego

Wyijscie sterujace wytaczy¢ [paz]
E3ENEN N ETN

Wyjscie sterujace wiaczy¢
*1
EJFRERERES

Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwadjne sygnaty

Przetaczenie zostato przeprowa-
dzone.

Kod rozkazu jest niekatualny lub
Zle wpisany.

Zakanczanie zdalnego sterowania

EINES

lub

\/
—_

Vitocom natychmiast przerywa
potaczenie.

Odtozy¢ stuchawke.

*1Zalecane jedynie wéwczas, gdy wyjscie sterujace jest okablowane, patrz tabela na stronie 7.
J
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Obstuga

Wywotanie komunikatu prébnego przez telefon

Akcja

Poprzez ponizsze funkcje mozna do wszystkich zapamietanych systemow
komunikacyjnych (patrz strona 4) wysta¢ komunikat probny.

Reakcja

Objasnienie

Zadzwoni¢ do Vitocom 100

%

S

(wprowadzi¢ numer telefonu)

P H

(p)»))))

Podwojny sygnat (wysoki — niski)

Po wprowadzeniu numeru telefonu
Vitocom 100 rozbrzmiewa kilkakrot-
nie sygnat wywotania.

Po zgtoszeniu sie urzadzenia
Vitocom 100 rozbrzmiewa podwojny
sygnat do wprowadzania danych.
W czasie jego trwania (20 sekund)
nalezy rozpocza¢ wprowadzanie
rozkazéw dla komunikatu prébnego.

Wprowadzenie kodu dostepu

Przyktad (nastawienie fabryczne)

ED RN R E

(=]

(wprowadzi¢ kod dostepu)

Dwa wysokie tony

Wskazowka!

Kod dostepu nastawiony jest fa-
brycznie na 123. Podczas konfigu-
racji urzadzenia Vitocom 100 moze
on zosta¢ zmieniony na dowolny
ciag cyfr.

Przy wprowadzeniu ztego kodu
dostepu Vitocom 100 przerywa
potaczenie ze wzgledu na zabezpie-
czenie przed niepowotanym
uzyciem urzadzenia.

Wywotanie komunikatu prébnego

(= JL2]Jlo o Jx]

Cztery wysokie tony

Dwa nastepujace po sobie
podwadjne sygnaty

Komunikat prébny zostat
wywotany.

Kod rozkazu jest niekatualny lub Zle
wpisany.

Zakanczanie

EBNES

lub

\/
& =

Vitocom natychmiast przerywa
potaczenie.

Odtozy¢ stuchawke.
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Skrocona instrukcja

Zatgcznik

Prosze wyciac te karte. Mozna jg zawsze przy sobie nosi¢ i dokonywaé
zdalnego sprawdzania lub przesyta¢ rozkazy sterujace przez telefon.

|
Zdalne sterowanie

Vitotronic, Vitodens, Vitopend

Vitocom 100 VIEEMANN
Skrocona instrukcja:

Zdalne sprawdzanie i zdalne sterowanie

0 Zakanczanie zdalnego
dol sterowania

1

2 5 Wybor programu eksploatacji

3

ﬁ Iﬂozpoczqé zdalne sterowanie programu roboczego
Przetaczenie zostato

Wybor obiegu grzewczego
El 4 wysokie tony
przeprowadzone.

Nieprawidtowe wprowadzenie dwa nastegpujace po sobie
danych podwadjne sygnaty

1. Mozliwe potaczenie
z Vitocom 100

Whpisa¢ numer telefonu Vitocom 100

2. Odczekac
na potaczenie

Odczekaé na sygnat do wprowadzania danych
(podwdjny ton)

3. Wprowadzenie
kodu dostepu

Wprowadzi¢ kod dostepu

IN

. Zdalne sterowanie patrz strona wewnetrzna i zewnetrzna

ol

. Zdalne sprawdzanie  patrz strona wewnetrzna

. Zakonczy¢ potaczenie @ @

o
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Zatgcznik

Skrocona instrukcja (ciag dalszy)

Zdalne sterowanie wyjs¢ sterujacych

16

HOEO®
()

Wyijscie sterujace wytaczyé

Wyijscie sterujace wiaczyé

Wywotanie komunikatu prébnego

Komunikat prébny do
wszystkich systemow
komunikacyjnych

HOMO®

Przetaczenie lub
komunikat prébny zostat
przeprowadzony

El 4 wysokie tony

Nieprawidtowe
wprowadzenie danych

C=——— Dwa nastepujace po sobie
_ podwdjne sygnaty

Zdalne sprawdzanie stanu

—

Regulator@ @ —— Usterka
[E==" brak usterki
nieprawidtowe
wp'r)owadzenie danych
x\gfr(l:(iie @ E] [==_""1 wvi/brak usterki
* : : : : Wt/usterka
- @ @ nieprawidtowe
wprowadzenie danych
Wyisei
storujace 22 () E=_1 e

nieprawidtowe

wprowadzenie danych

[ ] 2 EF=— 4 = =] Dwa nastepujace
—— niskie wysokie l=—==_=lpo sobie podwdjne
tony tony sygnaty

L

Viessmann sp. z o0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw
tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!

5594 384 PL

dowisku,

Sro

Wydrukowano na papierze przyjaznym
wybielonym i wolnym od chloru

A4



